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SEANCE DU 04 MARS 2015 
VERGARDERING VAN 04 MAART 2015 

 
 
PRÉSENTS-AANWEZIG : M.-h. Bernard Clerfayt, Bourgmestre-Président-Burgemeester-

Voorzitter; MM.-hh. Vincent Vanhalewyn, Bernard Guillaume, Denis Grimberghs, 
Échevins-Schepenen; M.-h. Frederic Nimal, Echevin f.f.-Schepen wnd.; MM.-hh. 
Etienne Noel, Saït Köse, Sadik Köksal, Michel De Herde, Mohamed El Arnouki, 
Mme-mevr. Adelheid Byttebier, Échevins-Schepenen; MM.-hh. Georges Verzin, 
Jean-Pierre Van Gorp, Mme-mevr. Cécile Jodogne, M.-h. Emin Ozkara, Mmes-
mevr. Laurette Onkelinx, Isabelle Durant, M.-h. Ibrahim Dönmez, Mmes-mevr. 
Derya Alic, Mahinur Ozdemir, Filiz Güles, MM.-hh. Abobakre Bouhjar, Yvan de 
Beauffort, Mme-mevr. Angelina Chan, MM.-hh. Mohamed Reghif, Mohamed 
Echouel, Yves Goldstein, Hasan Koyuncu, Mmes-mevr. Catherine Moureaux, 
Döne Sönmez, Jamila Sanhayi, Sophie Querton, Debora Lorenzino, MM.-hh. 
Burim Demiri, Axel Bernard, Seydi Sag, Mme-mevr. Lorraine de Fierlant, M.-h. 
Abdallah Kanfaoui, Mme-mevr. Joëlle van Zuylen, M.-h. Quentin van den Hove, 
Mmes-mevr. Barbara Trachte, Berrin Saglam, Asma Mettioui, M.-h. Thomas Eraly, 
Mme-mevr. Bernadette Vriamont, Conseillers communaux-Gemeenteraadsleden; 
M.-h. David Neuprez, Secrétaire Communal-Gemeentesecretaris. 

 
ABSENTS-AFWEZIG : M.-h. Halis Kökten et/en M.-h. Bram Gilles, Conseillers 

communaux-Gemeenteraadsleden. 
 
EXCUSÉS-VERONTSCHULDIGD : - 
 
EN DÉBUT DE SÉANCE-IN HET BEGIN VAN DE VERGADERING : M.-h. Yvan de Beauffort, M.-h. 

Abdallah Kanfaoui et/en Mme-mevr. Debora Lorenzino, Conseillers communaux-
Gemeenteraadsleden. 

 
 

 
M. Clerfayt, Bourgmestre, préside l'assemblée qu'il ouvre en séance publique à 

18 heures et 45 minutes. 
De openbare vergadering wordt geopend om 18.45 uur onder voorzitterschap 

van mhr. Clerfayt, Burgemeester. 
 
Il est satisfait au prescrit de l'article 89 de la nouvelle loi communale et le 

procès-verbal de la séance du 28 janvier 2015 est tenu sur le bureau à la 
disposition des membres du Conseil. 

Er wordt voldaan aan de voorschriften van artikel 89 van de nieuwe 
gemeentewet en de notulen van de vergadering van 28 januari 2015 zijn ter 
beschikking van de raadsleden ter tafel neergelegd. 

 
Madame Sönmez est désignée par le sort pour voter la première lors du vote 

par appel nominal. 
Mevrouw Sönmez is door het lot aangewezen om als eerste te stemmen bij 

hoofdelijke stemming. 
 
La traduction simultanée des débats est assurée par Monsieur Van 

Wassenhoven. 
De vertaling staande vergadering wordt door de heer Van 

Wassenhoven verzekerd. 
 

 
COMMUNICATIONS – MEDEDELINGEN 

 
* * * * 

Monsieur Bernard intervient relatif au point qui lui a été refusé. 
Monsieur le Bourgmestre répond. 

Madame Durant et Madame Moureaux, Monsieur Bernard et Madame Onkelinx 
interviennent. 

Monsieur le Bourgmestre répond. 
* * * * 
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SEANCE PUBLIQUE - OPENBARE VERGADERING 
 

 

SECRÉTAIRE COMMUNAL -=- GEMEENTESECRETARIS  
Assemblées -=- Vergaderingen 
SP 1.- Procès-verbal de la séance du conseil communal du 28 janvier 2015 

- Approbation -=- Notulen van de gemeenteraad van 28 januari 2015 - 
Goedkeuring 

 
 

 

 
POINT(S) INSCRIT(S) À LA DEMANDE D’HABITANTS -=- PUNT(EN) OPGETEKEND 
OP VERZOEK VAN INWONERS 
SP 2.- Les nuisances subies dans la rue Van Oost (Demande de Monsieur 

Antonio CARUSO) -=- De lasten ondergaan in de Van Ooststraat 
(Verzoek van de heer Antonio CARUSO) 

 
Monsieur Caruso et Monsieur Benadi exposent leur point. 
Monsieur Grimberghs répond. 
Monsieur Verzin, Monsieur Bernard, Monsieur Goldstein, Madame Querton et 
Monsieur Eraly interviennent. 
Monsieur Grimberghs répond. 

 

 
 

 

SECRÉTAIRE COMMUNAL -=- GEMEENTESECRETARIS  
Assemblées -=- Vergaderingen 
SP 3.- Commissions du conseil communal - Modification - Pour information 

-=- Commissies van de gemeenteraad - Wijzigingen - Ter informatie 
 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu la nouvelle loi communale et notamment ses articles 100, 117 et 120; 
Vu le règlement d’ordre intérieur du conseil communal ; 
Vu la délibération du conseil communal du 17 décembre 2012 portant création des 
commissions ; 
Vu le courrier électronique de Monsieur Georges Verzin du 3 février 2015; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10 mars 2015: 
PREND POUR INFORMATION 
La modification de la composition des commissions ci-dessous : 
Commission 2: Travaux Publics -  Energie -  Développement Durable -  
Cohésion sociale  
Monsieur Yvan de Beauffort sera remplacé par Monsieur Abdallah KANFAOUI 
Commission 4: Finances -  Recette -  Mobilité -  Logements -  
Stationnement -  Tutelle sur le CPAS 
Monsieur Yvan de Beauffort sera remplacé par Monsieur Abdallah KANFAOUI 
Commission 6: Economie-Emploi -  Classes Moyennes -  Cultes -  Personnel 
communal -  Folklore 
Monsieur Yvan de Beauffort sera remplacé par Monsieur Abdallah KANFAOUI 
Commission 11: Culture et Enseignement néerlandophone - Egalité 
Hommes/Femmes - Affaires Juridiques -  Assurances -  Equipement -  
Achats 
Monsieur Quentin van den Hove sera remplacé par Madame Angelina CHAN 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op de nieuwe gemeentewet en in het bijzonder haar artikelen 100, 117 en 
120; 
Gelet op het interne huishoudelijk reglement van de gemeenteraad; 
Gelet op het raadsbesluit dd 17 december 2012 bij dewelke commissies gecreëerd 
werden; 
Gelet op de elektronische brief van de heer Georges Verzin dd 3 februari 2015; 
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Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 10 maart 2015; 
NEEMT TER INFORMATIE 
de hieronder vermelde wijzigingen aan de samenstelling van de commissies : 
Commissie 2: Openbare werken -   Energie -  Duurzame Ontwikkeling -  
Sociale cohesie 
De heer Yvan de Beauffort zal vervangen worden door de heer Abdallah KANFAOUI 
Commissie 4: Financiën -  Ontvangerij -  Mobiliteit -  Woongelegenheid -  
Parkeren -  Voogdij over het Ocmw 
De heer Yvan de Beauffort zal vervangen worden door de heer Abdallah KANFAOUI 
Commission 6: Economie-Tewerkstelling -  Middenstand -  Erediensten-  
Gemeentepersoneel -  Folklore 
De heer Yvan de Beauffort zal vervangen worden door de heer Abdallah KANFAOUI 
Commission 11: Nederlandstalige Cultuur en Onderwijs - Gelijkheid 
Mannen/Vrouwen - Juridische zaken - Verzekeringen - Uitrusting - 
Aankopen 
De heer Quentin van den Hove zal vervangen worden door Mevrouw Angelina 
CHAN 
 
 

 
 

RECEVEUR COMMUNAL -=- GEMEENTEONTVANGER  
Taxes -=- Belastingen 
SP 4.- Primes d'accompagnement social - Exercice 2015 - Approbation -=- 

Sociale begeleidingspremie - Dienstjaar 2015 - Goedkeuring 
 

Monsieur Bernard intervient. 
Monsieur Grimberghs et Monsieur le Bourgmestre répondent. 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 43 voix contre 0 et 1 abstention(s). -=- Besloten, met 43 stem(men) 
tegen 0 en 1 onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 43 voix contre 0 et 1 abstention(s). 

 

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 117, alinéa 1eret 118, alinéa 
1er ; 
Revu sa délibération du 26 février 2014 renouvelant le règlement sur les primes 
d’accompagnement social pour l’exercice 2014; 
Vu sa délibération du 28 mars 2001 fixant la taxe additionnelle à l’impôt des 
personnes physiques à 7,5% pour l’exercice 2001; 
Vu sa délibération du 7 novembre 2001 réduisant la taxe additionnelle à l’impôt des 
personnes physiques à 6,5 % pour l’exercice 2002 ; 
Vu sa délibération du 22 décembre 2010 fixant la taxe additionnelle à l’impôt des 
personnes physiques à 6,8 % pour l’exercice 2011 ; 
Vu sa délibération du 20 novembre 2013 fixant la taxe additionnelle à l’impôt des 
personnes physiques à 6,6% pour l’exercice 2014 ; 
Vu sa délibération du 17 décembre 2014 fixant à 3.390 pour 2015 les centimes 
additionnels communaux au précompte immobilier à charge des propriétaires de 
biens immobiliers imposables dans la commune au 1erjanvier ; 
Considérant l’écart existant entre le taux des centimes additionnels au précompte 
immobilier d’application en notre commune et la moyenne générale des communes 
bruxelloises, un effort de la commune doit être consenti pour ne pas pénaliser les 
Schaerbeekois à revenus modestes, propriétaires d’un seul bien immobilier et 
l'occupant entièrement; 
Vu le rapport du 27 janvier 2014 du Collège des Bourgmestre et Echevins ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins, 
ARRETE : 
Article 1 
Sur requête, une prime d’accompagnement social destinée à atténuer la hausse 
des centimes additionnels au précompte immobilier est octroyée pour l’exercice 
2015 conformément aux prescriptions définies ci-après. 
Pour pouvoir bénéficier de cette prime, il faut être une personne physique soumise 
à l’impôt des personnes physiques à Schaerbeek, dont le revenu globalement 
imposable du ménage n’excède pas 75.000€. Le demandeur doit être titulaire d’un 
droit de propriété ou d’usufruit ou d’emphytéose sur un bien immeuble situé à 
Schaerbeek et occuper ce bien immeuble personnellement et entièrement, à  
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l’exclusion de tout droit de propriété ou d’usufruit ou d’emphytéose sur un autre 
bien immeuble situé en Belgique et de tout droit réel sur un autre bien immeuble 
situé à l’étranger. 
Article 2 
La prime est octroyée annuellement et son montant est limité à 300€. 
Elle est égale à la différence entre le montant qui découle de l’application, sur le 
revenu cadastral indexé, d’un pourcentage de 6,75 et le montant qui résulte de la 
diminution, par rapport à l’exercice 2001, de la part communale additionnelle à 
l’impôt des personnes physiques (0,9%). Le chiffre de 6,75 est fixé en référence à 
la différence entre le taux communal schaerbeekois en matière d’additionnels au 
précompte immobilier (42,38) et la moyenne générale des taux des communes 
bruxelloises (35,63) 
Les primes inférieures à 10€ ne seront pas remboursées. 
Article 3 
A titre de preuve, le requérant fournira à l’administration communale de 
Schaerbeek : 

1. une attestation du Receveur de l’Enregistrement et des Domaines 
établissant qu’il est titulaire d’un seul droit de propriété ou d’usufruit ou 
d’emphytéose sur un bien immeuble situé en Belgique ; 

2. une déclaration sur l’honneur certifiant qu’il n’est titulaire d’aucun droit 
réel sur un bien immeuble à l’étranger ; 

3. une déclaration sur l’honneur établissant qu’il occupe - ou le ménage dont 
il fait partie - le bien immeuble personnellement et entièrement, à 
l’exclusion de toute location ou de mise à disposition de tout ou partie du 
bien immeuble. 

Article 4 
En complément à sa demande, le requérant doit déposer une copie simple des 
avertissements extraits de rôle en matière d’impôt des personnes physiques de 
l’exercice d’imposition précédent et en matière de précompte immobilier relatif à 
l’exercice d’imposition propre. 
Article 5 
La demande de prime devra être introduite dans les trois mois de l’envoi de 
l’avertissement extrait de rôle en matière de précompte immobilier. 
Article 6 
Les cas non prévus par le présent règlement seront soumis à l’examen du Collège 
des Bourgmestre et Echevins pour décision. 
Article 7 
Le Collège des Bourgmestre et Echevins est chargé des modalités d’application et 
de l’exécution du présent règlement. 
Article 8 
Le présent règlement entre en vigueur au 1erjanvier 2015. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Besloten, met 43 stem(men) tegen 0 en 1 onthouding(en). 

 

Gelet op de nieuwe Gemeentewet namelijk artikel 117 alinea 1 en artikel 118, 
alinea 1; 
Herziende zijn raadsbesluit van 26 februari 2014 hernieuwend het reglement op de 
sociale begeleidingspremie voor het dienstjaar 2014; 
Gelet zijn raadsbesluit van 28 maart 2001 vaststellend de aanvullende 
gemeentebelasting geheven op de personenbelasting voor het dienstjaar 2001 op 
7,5 %; 
Gelet zijn raadsbesluit van 7 november 2001 verminderend de aanvullende 
gemeentebelasting geheven op de personenbelasting voor het dienstjaar 2002 op 
6,5 %; 
Gelet zijn raadsbesluit van 22 december 2010 vaststellend de aanvullende 
gemeentebelasting geheven op de personenbelasting voor het dienstjaar 2011 op 
6,8 %; 
Gelet zijn raadsbesluit van 20 november 2013 vaststellend de aanvullende 
gemeentebelasting geheven op de personenbelasting voor het dienstjaar 2014 op 
6,6 %; 
Gelet zijn raadsbesluit van 17 december 2014 vaststellend de gemeentelijke 
opcentiemen voor het dienstjaar 2015 inzake de onroerende voorheffing op 3.390, 
ten laste van eigenaars van onroerende goederen welke belast worden in de 
gemeente op 1 januari; 
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Overwegende het verschil tussen de gemeentelijke opcentiemen inzake de 
onroerende voorheffing van toepassing in onze gemeente en het algemene 
gemiddelde van de Brusselse gemeenten moet met een inspanning van de 
gemeente worden ingestemd om de Schaarbekenaren met bescheiden inkomens 
en eigenaar van één enkele eigendom en deze in zijn geheel bewonen, niet te 
straffen; 
Gelet op het verslag van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 
januari 2014; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT : 
Artikel 1 
Op verzoek wordt een sociale begeleidingspremie met als doel de verhoging van de 
opcentiemen op de onroerende voorheffing af te zwakken, toegekend voor het 
dienstjaar 2015 in overeenstemming met de voorschriften hierna bepaald. 
Om in aanmerking te komen voor deze premie, moet de natuurlijke persoon 
onderworpen zijn aan de personenbelasting te Schaarbeek, waarvan het globaal 
belastbaar gezinsinkomen de 75.000€ niet overschrijdt. De aanvrager moet titularis 
zijn van een eigendomsrecht of vruchtgebruik of erfpacht op een onroerende goed 
gelegen te Schaarbeek en het onroerend goed zelf en in zijn geheel bewonen, met 
uitsluiting van ieder ander eigendomsrecht of vruchtgebruik of erfpacht van een 
onroerend goed gelegen in België of van ieder zakelijk recht op een ander 
onroerend goed in het buitenland. 
Artikel 2 
Deze premie wordt jaarlijks toegekend en is beperkt tot 300 €. 
Zij komt overeen met het verschil tussen het bedrag dat voortvloeit door het 
toepassen bij het kadastraal inkomen, van een percentage van 6,75 en het bedrag 
dat voortvloeit uit de vermindering, ten opzichte van het dienstjaar 2001, van het 
gemeentelijke aandeel in de aanvullende gemeentebelasting op de 
personenbelasting (0.9%). 
Het cijfer van 6,75 is vastgesteld aan de hand van het verschil tussen de 
Schaarbeekse gemeentelijke aanslagvoet (42,38) inzake de opcentiemen op de 
onroerende voorheffing en de gemiddelde aanslagvoeten van de Brusselse 
gemeenten (35,63) 
In ieder geval zullen de premies lager dan 10€ niet terugbetaald worden. 
Artikel 3 
Als bewijsmiddel zal de aanvrager de hiernavolgende elementen overmaken aan 
het Gemeentebestuur van Schaarbeek: 

1. een attest, afgeleverd door de Ontvanger van de Registratie en Domeinen, 
vermeldend dat hij titularis is van één enkel eigendomsrecht of 
vruchtgebruik of erfpacht op een vastgoed gelegen in België; 

2. een verklaring op eer, bevestigend geen titularis te zijn van een zakelijk 
recht op een vastgoed in het buitenland; 

3. een verklaring op eer, vermeldend dat hij of het gezin waartoe hij behoort, 
het gebouw persoonlijk en in zijn geheel bewoont, bij uitsluiting van elke 
verhuur of terbeschikkingstelling van een gedeelte of het gehele gebouw. 

Artikel 4 
Ter vervolledigen van zijn aanvraag dient de aanvrager een éénvoudig afschrift van 
de aanslagbiljetten inzake personenbelasting van het vorige aanslagjaar en inzake 
de onroerende voorheffing betreffende het aanslagjaar zelf, in te dienen. 
Artikel 5 
De aanvraag voor de toekenning van de premie moet geschieden binnen de drie 
maandenvanaf de datum van verzending van het aanslagbiljet betreffende de 
onroerende voorheffing. 
Artikel 6 
De gevallen niet voorzien door huidig reglement worden onderworpen aan het 
onderzoek van het College van Burgemeester en Schepenen voor beslissing. 
Artikel 7 
Het College van Burgemeester en Schepenen is bevoegd voor de 
toepassingsmodaliteiten en de uitvoering van huidig reglement. 
Artikel 8 
Dit reglement treedt in voege op 1 januari 2015. 
 
 

SP 5.- Prime à l’acquisition d’un bien immobilier unique - Instauration - 
Approbation -=- Premie bij de verwerving van een enige woning - 
Invoering - Goedkeuring 

 
Madame Onkelinx, Madame van Zuylen, Madame de Fierlant, Monsieur 
Bernard et Monsieur Verzin interviennent. 
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Monsieur Grimberghs et Monsieur le Bourgmestre répondent. 
Madame Onkelinx intervient 
Monsieur le Bourgmestre répond. 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 32 voix contre 0 et 12 abstention(s). -=- Besloten, met 32 stem(men) 
tegen 0 en 12 onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 32 voix contre 0 et 12 abstention(s). 

 

Vu la nouvelle loi communale, notamment les articles 117, alinéa 1er et 118, alinéa 
1er ; 
Vu sa délibération du 17 décembre 2014 fixant à 3.390 les centimes additionnels 
communaux au précompte immobilier à charge des propriétaires de biens 
immobiliers imposables dans la commune au 1er janvier 2015 ; 
Considérant qu’il convient, par une politique appropriée, d’encourager l’acquisition 
par des particuliers d’un bien immobilier unique à Schaerbeek qu’ils affectent à 
leur résidence principale ; 
Vu les rapports des Bourgmestre et Echevins des 27 janvier, 17 et 24 février 2015 ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins, 
ARRETE : 
Article 1 
Sur requête, une prime à l’acquisition d’un bien immobilier unique est octroyée. 
Pour l’application du présent règlement, il faut entendre par : 

• Demandeur : la ou les personne(s) au nom de laquelle ou desquelles le 
précompte immobilier est enrôlé, 

• Résidence principale : l’habitation où le demandeur est inscrit aux registres 
de la population, 

• Bien immobilier unique : l’habitation destinée au logement qui est le seul 
bien du demandeur à la date de demande de la prime. 

Article 2 :  
Dans la limite des crédits budgétaires approuvés par l’autorité de tutelle, une prime 
est octroyée au demandeur qui établit sa résidence principale dans l’habitation sise 
à Schaerbeek qu’il a nouvellement acquise ou construite et qu’il affecte en ordre 
principal à son logement. La signature de l’acte authentique d’acquisition ou la 
première occupation doit avoir eu lieu après le 1er janvier 2015. 
Article 3 :  
Le demandeur, son conjoint ou son cohabitant légal ou toute autre personne 
inscrite dans le même ménage aux registres de la population : 

1. Doivent être assujettis à l’impôt sur les personnes physiques ; 
2. Ne peuvent avoir bénéficié, pour la dernière année précédant celle de 

l’inscription visée à l’article 3.3.ci-dessous, d’un revenu imposable 
globalement supérieur à : 

Revenu maximum du ménage (indexé annuellement suivant l’indice des prix à la 
consommation) : 
 

Nombre de personnes à charge : Revenu maximum :

0 59.311,68€ 

1 64.846,87€ 

2 67.615,09€ 

Par personne supplémentaire   2.768,22€ 

 
Pour les personnes mariées ou ayant fait une déclaration de cohabitation légale 
avec leur partenaire durant l’année d’acquisition, l’addition des revenus isolés 
imposables globalement sera considérée comme revenu imposable globalement 
pour l’ensemble du ménage. 

1. Le(s) propriétaire(s) doivent être inscrits aux registres de la population dans 
l’habitation pour laquelle ils demandent la prime et y maintenir cette 
inscription au moins 5 ans ; 

2. Le(s) propriétaire(s) doivent s’engager à occuper effectivement la totalité 
du logement acquis et y établir leur résidence principale. Ils ne peuvent, 
pendant au moins 5 ans, ni procéder à son aliénation, ni le donner en 
location entière ou partielle ; 

3. Le(s) propriétaire(s) ne peuvent posséder un autre logement en pleine 
propriété ou en usufruit entier à la date de la demande de la prime et ce, 
durant toute la durée d’octroi de celle-ci. 
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Article 4 :  
Le revenu cadastral non indexé de l’habitation acquise ou construite ne peut 
excéder 2.000€ au moment de l’acquisition. 
Article 5 :  
Le montant de la prime est égal au montant des centimes additionnels communaux 
au précompte immobilier relatif à l’habitation acquise ou construite et afférent à 
l’exercice d’imposition qui suit l’année de la signature de l’acte authentique 
d’acquisition ou de la première occupation de la construction ou de la rénovation 
du bien ainsi qu’aux 2 exercices d’imposition suivants. La prime est allouée par 
tranche annuelle d’un montant équivalent au montant des centimes additionnels 
communaux dont le paiement est réclamé selon l’avertissement-extrait de rôle, sur 
présentation par le demandeur de cet avertissement et de la preuve du paiement 
de l’impôt. 
Le montant de la prime est toutefois limité à : 

• 500€ pour la 1ièreannée ; 
• 400€ pour la 2ièmeannée ; 
• 300€ pour la 3ièmeannée. 

Article 6 :  
La demande d’octroi de la prime et de la liquidation de la première tranche de 
celle-ci doit être introduite auprès du Collège des Bourgmestre et Echevins par 
lettre recommandée ou contre accusé de réception, dans les 12 mois de la date de 
l’avertissement-extrait de rôle au précompte immobilier afférent à l’exercice 
d’imposition qui suit l’année de la signature de l’acte authentique d’acquisition ou 
de la première occupation de la construction, au moyen d’un formulaire délivré par 
l’administration communale, accompagné des documents suivants : 

1. Une copie de l’acte authentique d’acquisition ou d’une déclaration du 
notaire attestant de la date de signature dudit acte ou, dans le cas d’une 
construction ou de la rénovation du bien, une copie de la notification par 
l’administration du cadastre du revenu cadastral nouvellement établi ; 

2. Une attestation du Service Fédéral des Finances, Administration de 
l’Enregistrement et des Domaines, établissant que le demandeur, son 
conjoint ou la personne avec laquelle il vit maritalement ne sont pas 
propriétaires d’un immeuble bâti, autre que celui pour lequel ils demandent 
la prime ; 

3. La note de calcul ou l’avertissement-extrait de rôle à l’impôt des personnes 
physiques de l’année de référence prévue à l’article 3.2 ou d’une 
déclaration du Service Fédéral des Finances, Administration des 
Contributions Directes, attestant du montant des revenus imposables ; 

4. L’avertissement-extrait de rôle au précompte immobilier pour l’exercice 
d’imposition qui suit l’année de la signature de l’acte authentique 
d’acquisition ou de la première occupation de la construction ; 

5. La preuve du paiement de l’impôt réclamé par l’avertissement-extrait de 
rôle au précompte immobilier visé à l’article 6.4 ci-dessus ; 

6. Une composition de ménage datée de l’année pour laquelle la prime est 
demandée ; 

7. Pour des personnes mariées ou des cohabitants légaux, une copie de l’acte 
de mariage ou de la déclaration de cohabitation légale. 

Les demandes de liquidation de chacune des 2 tranches suivantes de la prime 
doivent être introduites, accompagnées des documents visés à l’article 5 par lettre 
recommandée ou contre accusé de réception, dans les 6 mois de la date de 
réception de l’avertissement-extrait de rôle au précompte immobilier. 
Article 7 :  
En cas de non-respect des articles 3.3 et 3.4, le bénéficiaire est tenu de rembourser 
à la commune la prime qui lui a été payée. Toutefois, en cas de décès du 
bénéficiaire, de son conjoint de la personne avec laquelle il vit maritalement, le 
Collège des Bourgmestre et Echevins pourra dispenser du remboursement de tout 
ou partie de la prime. 
Article 8 : 
Les dispositions du règlement relatif à l’octroi de la prime d’accompagnement 
social ne s’appliquent pas aux bénéficiaires de cette prime. 
Article 9 : 
Le présent règlement entre en vigueur le 1er janvier 2015. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Besloten, met 32 stem(men) tegen 0 en 12 onthouding(en). 

 

Gelet op de nieuwe Gemeentewet namelijk artikel 117, alinea 1 en 118, alinea 1; 
Gelet zijn raadsbesluit 17 december 2014 vaststellend de gemeentelijke 
opcentiemen inzake de onroerende voorheffing op 3.390, ten laste van de op 1 
januari 2015 belastingplichtige eigenaren van onroerend goed in de gemeente; 
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Overwegende dat het raadzaam is, door middel van een gepast beleid, de 
verwerving of het bouwen door particulieren van een enige woning te bevorderen 
die ze bestemmen als hun hoofdverblijfplaats; 
Gelet op de verslagen van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 
januari, 17 en 24 februari 2015; 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen; 
BESLUIT : 
Artikel 1: 
Op verzoek wordt een premie bij de verwerving van een enige woning toegekend 
Voor de toepassing van onderhavig reglement moet men verstaan onder: 

• De aanvrager: de persoon of personen onder wiens naam de onroerende 
voorheffing is ingekohierd; 

• De hoofdverblijfplaats: de woning waar de aanvrager is ingeschreven in het 
bevolkingsregister; 

• De enige woning: het pand bestemd voor bewoning en dat de enige 
eigendom van de aanvrager is op datum van aanvraag van de premie. 

Artikel 2: 
Binnen de grenzen van de budgettaire kredieten, goedgekeurd door de 
toezichthoudende overheid, wordt een premie toegekend aan de aanvrager die zijn 
hoofdverblijfplaats heeft in een woning gelegen te Schaarbeek, die hij pas 
verworven of gebouwd heeft en deze hoofdzakelijk bewoont. De handtekening van 
de authentieke akte betreffende de verwerving of eerste bewoning van de woning 
dient na 1 januari 2015 plaats gevonden te hebben. 
Artikel 3: 
De aanvrager, zijn echtgenote of zijn wettelijke samenwonende of elke andere 
persoon ingeschreven in het gezin in het bevolkingsregister: 

1. Moeten belastingplichtig zijn inzake personenbelasting; 
2. Mogen voor het jaar dat voorafgaat aan deze van de inschrijving bedoeld in 

onderstaand artikel 3.3, geen globaal belastbaar inkomen hebben van 
meer dan: 

Maximaal gezinsinkomen (jaarlijks geïndexeerd volgens de 
consumptieprijzenindex): 
 

Aantal personen ten laste: Maximaal inkomen:

0 59.311,68€ 

1 64.846,87€ 

2 67.615,09€ 

Per bijkomende persoon   2.768,22€ 

 
Voor de gehuwden of zij die een verklaring van wettelijke samenwoning hebben 
opgemaakt met hun partner tijdens het jaar van aankoop, zal het afzonderlijke 
belastbare inkomen van beide worden samengevoegd en beschouwd worden als 
het globale belastbare inkomen van het hele gezin. 

1. De eigenaar(s) moet(en) in het bevolkingsregister zijn ingeschreven voor 
de woning waarvoor zij de premie aanvragen en deze inschrijving minstens 
5 jaar handhaven; 

2. De eigenaar(s) moet(en) zich ertoe verbinden daadwerkelijk de ganse 
woning te bewonen en er zijn (hun) hoofdverblijfplaats hebben. Hij (Ze) 
mag (mogen) gedurende minimum 5 jaar de eigendom niet overdragen, 
noch verhuren hetzij gedeeltelijk of in zijn geheel; 

3. De eigenaar(s) mag (mogen) geen eigenaar in volle eigendom zijn, noch 
het vruchtgebruik genieten van een andere woning, op datum van de 
aanvraag van de premie en dit gedurende de gehele periode van 
toekenning. 

Artikel 4: 
Het niet geïndexeerd kadastraal inkomen van de verworven of gebouwde woning 
mag niet meer dan 2.000€ bedragen op het moment van de verwerving. 
Artikel 5: 
Het bedrag van de premie is gelijk aan het bedrag van de gemeentelijke 
opcentiemen van de onroerende voorheffing betreffende de verworven of 
gebouwde woning en heeft betrekking op het aanslagjaar dat volgt op het jaar van 
de handtekening van de authentieke akte betreffende de verwerving of eerste 
bewoning van het gebouw of de renovatie van het pand evenals op de 2 volgende 
aanslagjaren. De premie wordt toegekend per jaarlijkse schijf voor een bedrag dat 
overeenkomt met de gemeentelijke opcentiemen, waarvan de betaling wordt 
opgeëist volgens het aanslagbiljet, bij de overhandiging door de aanvrager van dit 
aanslagbiljet en het bewijs van betaling. 
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Het bedrag van de premie wordt echter beperkt tot: 

• 500€ voor het 1ste jaar; 
• 400€ voor het 2dejaar; 
• 300€ voor het 3dejaar. 

Artikel 6: 
De aanvraag tot toekenning van de premie en de vereffening van de 1ste schijf 
dient aangetekend of tegen ontvangstbewijs te gebeuren bij het College van 
Burgemeester en Schepenen, binnen de 12 maanden na datum van het 
aanslagbiljet inzake onroerende voorheffing betreffende het aanslagjaar dat volgt 
op het jaar van de handtekening van de authentieke akte betreffende de 
verwerving of eerste bewoning van de woning, door middel van een formulier 
afgeleverd door het gemeentebestuur en vergezeld van volgende documenten: 

1. een afschrift van de authentieke akte inzake de verwerving of een 
verklaring van de notaris, waarin de datum van de bovenvermelde akte 
wordt bevestigd of in geval van een nieuwbouw of de renovatie van het 
pand, een afschrift van de betekening door het bestuur van het kadaster 
van het nieuw vastgesteld kadastraal inkomen; 

2. een bewijs van de Federale Overheidsdienst Financiën, Administratie voor 
Registratie en Domeinen, waarin gesteld wordt dat noch de aanvrager, 
noch de echtgenote of de persoon waarmee hij samenleeft, eigenaar is van 
een andere woning dan deze waarvoor hij de premie heeft aangevraagd; 

3. de berekeningsnota of het aanslagbiljet voor de belasting inzake 
personenbelasting van het referentiejaar voorzien in artikel 3.2. of een 
verklaring van de Federale Overheidsdienst Financiën, Administratie der 
Directe Belastingen, waarin het bedrag van de belastbare inkomens wordt 
bevestigd; 

4. het aanslagbiljet inzake onroerende voorheffing betreffende het 
aanslagjaar dat volgt op het jaar van de handtekening van de authentieke 
akte betreffende de verwerving of eerste bewoning van de woning; 

5. het betalingsbewijs van de door het aanslagbiljet inzake onroerende 
voorheffing gevorderde belasting, bedoeld in bovenstaand artikel 6.4.; 

6. een samenstelling van het gezin op datum van het jaar waarvoor de premie 
werd aangevraagd; 

7. voor de gehuwde personen of wettelijk samenwonenden een kopij van de 
huwelijksakte of van de verklaring van wettelijk samenwonen. 

De aanvragen, voor de vereffening van elk van de 2 volgende schijven van de 
premie, moeten worden vergezeld van de documenten vermeld in artikel 5, binnen 
de 6 maanden na datum van het aanslagbiljet, aangetekend of tegen 
ontvangstbewijs. 
Artikel 7: 
Bij niet naleving van de artikels 3.3. en 3.4., moet de begunstigde de premie die 
hem uitbetaald werd aan de gemeente terugbetalen. Bij het overlijden van de 
begunstigde, zijn echtgenote of de persoon waarmee hij samenleeft, kan het 
College van Burgemeester en Schepenen de vrijstelling van terugbetaling verlenen, 
voor de ganse premie of een gedeelte ervan. 
Artikel 8: 
De bepalingen van het reglement inzake de sociale begeleidingspremie zijn niet 
van toepassing voor de begunstigden van onderhavige premie. 
Artikel 9: 
Dit reglement treedt in voege op 1 januari 2015. 
 
 

 
 

EQUIPEMENT -=- UITRUSTING  
Contrôle -=- Controle 
SP 6.- CPAS - Budget pour l'exercice 2015 - Approbation -=- OCMW - 

Begroting voor het dienstjaar 2015 - Goedkeuring 
 

Madame Decoux expose le budget du CPAS. 
Madame Onkelinx intervient 
Madame Decoux répond 
Monsieur Bernard intervient 
Madame Decoux répond 
Madame Onkelinx intervient 
Madame Decoux répond et continu son exposé. 
Monsieur Verzin intervient. 
Madame Decoux répond. 
Madame van Zuylen, Monsieur Bernard, Madame Vriamont, Monsieur Sag, 
Madame Lorenzino, Monsieur Verzin, Madame Güles, de heer van den Hove 
et Madame Durant interviennent.   
Madame Decoux et Monsieur Grimberghs répondent.      
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DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 27 voix contre 15 et 2 abstention(s). -=- Besloten, met 27 stem(men) 
tegen 15 en 2 onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 27 voix contre 15 et 2 abstention(s). 

 

Vu l'article 117 de la nouvelle loi communale; 
Vu l'article 88 de la loi du 8 juillet 1976, organique des Centres Publics d'Action 
Sociale, modifié par la loi du 29 décembre 1988, par la loi du 5 août 1992 et 
modifié par l'article 29 de l'ordonnance du 3 juin 2003 relative à la tutelle 
administrative et aux règles financières, budgétaires et comptables des CPAS; 
Vu l'Arrêté du Collège réuni de la COCOM de la Région de Bruxelles - Capitale du 26 
octobre 1995 portant règlement de la nouvelle comptabilité des CPAS de la région; 
Vu la décision d'approbation du Comité de concertation commune/CPAS du 
26 janvier 2015 portant sur le budget 2014 du CPAS 
Vu la délibération du Conseil de l'Action Sociale du 04 février 2015 arrêtant le 
budget de l'exercice 2015 du CPAS; 
DECIDE : 

1. D'approuver le budget de l'exercice 2015 du CPAS - Administration centrale 
- arrêté par son Conseil le 26 janvier 2015 à la somme de 154.637.697€. 

2. De fixer à 35.101.230 € le montant de l'intervention communale pour 
couvrir le manque de ressources du CPAS 

3. De fixer à 2.745.717€ le montant de la dotation de la commune résultant 
de la restructuration des hôpitaux 

 
 

DE GEMEENTERAAD 
Besloten, met 27 stem(men) tegen 15 en 2 onthouding(en). 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op artikel 88 van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de Openbare 
Centra voor Maatschappelijk Welzijn gewijzigd door de wet van 29 december 1988 
en de wet van 5 augustus 1992, en door artikel 29 van de ordonnantie van 3 juni 
2003 betreffende het administratief toezicht en financiële, budgettaire en 
boekhoudkundige voorschriften betreffende de OCMW's; 
Gelet op het besluit van het College van de GEMGECOM van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest van 26 oktober 1995 houdende vaststelling van het Nieuwe 
Boekhoudingsreglement voor de OCMW's; 
Gezien de beslissing van het overlegcomité Gemeente/Ocmw van 
26 januari 2015 tot goedkeuring van de begroting 2014 van het OCMW 
Gelet op de beraadslaging van 04 februari 2015 waarbij de Raad voor 
Maatschappelijk Welzijn de begroting voor het dienstjaar 2015 vastlegt; 
BESLUIT : 

1. De begroting van het dienstjaar 2015 van het OCMW - Centrale 
Administratie - vastgesteld door zijn Raad op 26 januari 2015, goed te 
keuren op 154.637.697 €. 

2. Het bedrag van de gemeentelijke tussenkomst voor het begrotingstekort 
van het OCMW op 35.101.230 € vast te stellen; 

3. Het bedrag van de gemeentelijke tussenkomst, voortvloeiend uit de 
herstructurering van ziekenhuizen, op 2.745.717 € vast te stellen. 

 
 

 
* * * 

Monsieur de Beauffort, Monsieur Kanfaoui et Madame Lorenzino entrent en séance. 
Madame Alic quitte la séance.  -=-  De heer de Beauffort, de heer Kanfaoui en 

Mevrouw Lorenzino treden ter vergadering. Mevrouw Alic verlaat de vergadering. 
* * * 

 
 
 
 
 

SP 7.- Attribution de petites caisses au Département de l'Enseignement 
Communal - Approuver -=- Toekenning van kassen voor geringe 
uitgaven aan de afdeling Gemeentelijk Onderwijs - Goedkeuren 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
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LE CONSEIL COMMUNAL 

Approuvé à l'unanimité. 
 

Vu la Nouvelle loi communale, notamment l'article 117 
Vu le Code Civil notamment les articles 1915 à 1945, 
Vu l'Arrêté Royal du 2 août 1990, portant règlement général sur la comptabilité 
communale, 
Vu la décision du Conseil communal du 24 septembre 2014 approuvant le 
règlement sur les caisses pour menues dépenses, 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2015, 
DECIDE : 
1. De clôturer les caisses suivantes : 

• Centre de vacances d'Ittre : 371,84 € 
• Centre de vacances d'Ohain : 371,84€ 

2. D'attribuer des caisses aux Services de l'Enseignement Communal selon la 
répartition suivante : 

• Centre PMS 1 : 500 € 
• Centre PMS 2 : 500€ 
• Athénée Fernand Blum :500€ 
• Institut Frans Fisher : 500€ 
• Lycée Emile Max : 500€ 

 
DE GEMEENTERAAD 

Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

Gelet op de nieuwe Gemeentewet, in het bijzonder artikel 117, 
Gelet op het Burgerlijk Wetboek, in het bijzonder artikel 1915 tot 1945, 
Gezien het Koninklijk Besluit van 2 augustus 1990, betreffende het algemeen 
reglement op de gemeentelijke boekhouding, 
Gelet op de besluit van 24 september 2014 van de Gemeenteraad welke het 
reglement over de kassen voor geringe uitgaven goedkeuren, 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2015, 
BESLUIT : 
1. Om de volgende kassen af te sluiten: 

• Centre de vacances d'Ittre: 371,84 € 
• Centre de vacances d'Ohain : 371,84 €  

2.Om de volgende kassen aan de Gemeentelijk Onderwijs Afdeling toe te kennen : 
• PMS Centrum 1: 500 €  
• PMS Centrum 2 : 500 € 
• Athénée Fernand Blum : 500 € 
• Institut Frans Fisher : 500 € 
• Lycée Emil Max : 500 €  

 
 
 
 

SP 8.- ASBL "J. C Royal Crossing Club Schaerbeek et d.a." en abrégé 
R.C.C.S a.s.b.l. - Comptes 2013 - Prise d'acte -=- VZW "J. C Royal 
Crossing Club Schaerbeek et d.a." en abrégé R.C.C.S a.s.b.l. - 
Rekeningen 2013 - Akte nemen 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale. 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de 
certaines subventions. 
Vu la délibération du Conseil communal du 26 novembre 2008 adoptant le 
règlement relatif aux subventions communales et décidant d’appliquer les 
procédures de contrôle aux bénéficiaires d’une subvention égale ou supérieure à 
3.000 €. 
Vu délibération du Conseil communal du 29 avril 2009 adoptant l’amendement 
apporté à l’article 13 du règlement relatif aux subventions communales. 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 novembre 2010 adoptant 
l’amendement apporté aux articles 2 ;4 ;5 ;8 ;9 ;10 ;12 ;13 et 14 du règlement 
relatif aux subventions communales. 
Considérant que les comptes 2013 de l’ASBL «R.C.S.S. a.s.b.l.» affichent un résultat 
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positif de 9.846,10€ et des valeurs disponibles s'élevant à 120.918,64€ pour 
l’exercice 2013. 
Vu la décision du 10 février 2015 par laquelle le Collège prend acte du résultat 
positif de 9.846,10€ et des valeurs disponibles s'élevant à 120.918,64€ pour 
l'exercice 2013. 
PREND ACTE : 
Des comptes 2013 de l’ASBL «J.C Royal Crossing Club de Schaerbeek et d.a.», 
déposés au dossier, qui affichent un résultat positif de 9.846,10€ et des valeurs 
disponibles s'élevant à 120.918,64€. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet. 
Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning 
en het gebruik van sommige toelagen. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 26 november 2008 
goedkeurend het reglement betreffende en besluitend om de controleprocedures 
op de begunstigden van een toelage groter dan of gelijk aan 3.000€ toe te passen. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 29 april 2009 die de 
aanpassing van artikel 13 van het reglement betreffende de gemeentelijke 
toelagen aanneemt. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 november 2010 die de 
aanpassing van artikelen 2 ;4 ;5 ;8 ;9 ;10 ;12 ;13 en 14 van het reglement 
betreffende de gemeentelijke toelagen aanneemt. 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW “R.C.S.S. a.s.b.l.” een positief saldo 
van 9.846,10€ en eigen vermogen ter waarde van 120.918,64€ voor het dienstjaar 
2013 vertonen. 
Gelet op de beslissing van 10 februari 2015 waar het College akte neemt van het 
positief saldo van 9.846,10€ en liquide middelen van 120.918,64€ voor het 
dienstjaar 2013. 
NEEMT AKTE : 
van de rekeningen 2013 van de VZW “J.C Royal Crossing Club de Schaerbeek et 
d.a.”, bij het dossier gehecht, die een positief saldo van 9.846,10€ en liquide 
middelen van 120.918,64€ vertonen. 
 
 

SP 9.- ASBL "Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek" en abrégé RCAS asbl 
- Comptes 2013 - Prise d'acte -=- VZW "Royal Cercle Athlétique de 
Schaerbeek" en abrégé RCAS asbl - Rekeningen 2013 - Akte nemen 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117 et 123 de la Nouvelle Loi Communale. 
Vu la loi du 14 novembre 1983 relative au contrôle de l’octroi et de l’emploi de 
certaines subventions. 
Vu la délibération du Conseil communal du 26 novembre 2008 adoptant le 
règlement relatif aux subventions communales et décidant d’appliquer les 
procédures de contrôle aux bénéficiaires d’une subvention égale ou supérieure à 
3.000 €. 
Vu délibération du Conseil communal du 29 avril 2009 adoptant l’amendement 
apporté à l’article 13 du règlement relatif aux subventions communales. 
Vu la délibération du Conseil communal du 27 novembre 2010 adoptant 
l’amendement apporté aux articles 2 ;4 ;5 ;8 ;9 ;10 ;12 ;13 et 14 du règlement 
relatif aux subventions communales. 
Considérant que les comptes 2013 de l’ASBL «RCAS asbl» affichent un résultat 
positif de 917,99€ pour l’exercice 2013. 
Vu la décision du 10 février 2015 par laquelle le Collège prend acte du résultat 
positif de 917,99€ pour l'exercice 2013. 
PREND ACTE 
Des comptes 2013 de l’ASBL «Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek», déposés au 
dossier, qui affichent un résultat positif de 917,99€. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet. 
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Gelet op de wet van 14 november 1983 betreffende de controle op de toekenning 
en het gebruik van sommige toelagen. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 26 november 2008 
goedkeurend het reglement betreffende en besluitend om de controleprocedures 
op de begunstigden van een toelage groter dan of gelijk aan 3.000€ toe te passen. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 29 april 2009 die de 
aanpassing van artikel 13 van het reglement betreffende de gemeentelijke 
toelagen aanneemt. 
Gelet op de beraadslaging van de Gemeenteraad van 27 november 2010 die de 
aanpassing van artikelen 2 ;4 ;5 ;8 ;9 ;10 ;12 ;13 en 14 van het reglement 
betreffende de gemeentelijke toelagen aanneemt. 
Overwegende dat de rekeningen van de VZW “RCAS asbl” een positief saldo van 
917,99€ vertonen. 
Gelet op de beslissing van 10 februari 2015 waar het College akte neemt van het 
positief saldo van 917,99€ voor het dienstjaar 2013. 
NEEMT AKTE 
van de rekeningen 2013 van de VZW “Royal Cercle Athlétique de Schaerbeek”, bij 
het dossier gehecht, die een positief saldo van 917,99€ vertonen. 
 
 

SP 10.- Fabrique d'Eglise Saint Albert - Budget 2015 - Aviser 
favorablement -=- Kerkfabriek van Sint- Albertus – Begroting van 2015 
- Gunstig adviseren 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques 
d’églises modifié par l’ordonnance du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 19 février 2004 
Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes ; 
Vu les articles 117, 255 et 256 de la nouvelle loi communale ; 
Vu l’ordonnance du 18 juillet 2002 portant diverses réformes en vertu de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses compétences aux régions 
et communautés ; 
Vu le budget de l’exercice 2015 de la Fabrique d’Eglise Saint Albert, arrêté par le 
Conseil de Fabrique. 
Considérant que cette administration fabricienne ne parvient pas à présenter son 
budget en équilibre qu’en y inscrivant une intervention communale ordinaire de 
12.028,09 €. 
DECIDE : 
d’aviser favorablement le budget de l’exercice 2015 de la Fabrique d’Eglise Saint 
Albert tel qu’il a été dressé par le Conseil de Fabrique 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 37 van het keizerlijk decreet van 30 december 1809 betreffende de 
kerkfabrieken gewijzigd per ordonnantie van de Regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest van 19 februari 2004 
Gelet op de wet van 4 maart 1870 op het tijdelijke der erediensten ; 
Gelet op artikelen 117, 255 en 256 van de nieuwe Gemeentewet ; 
Gelet op de ordonnantie van 18 juli 2002 houdende diverse hervormingen 
krachtens de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse 
bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschappen ; 
Gelet op de begroting van het dienstjaar 2015 van de Kerkfabriek van Sint Albertus, 
vastgesteld door de Raad van de Kerkfabriek 
Overwegende dat de administratie van deze kerkfabriek er enkel in slaagt om zijn 
begroting in evenwicht te brengen door een gewone gemeentelijke tussenkomst 
van 12.028,09 € in te schrijven 
BESLUIT : 
een gunstig advies te verlenen aan de begroting van het dienstjaar 2015 van de 
Kerkfabriek van Sint Albertus zoals ze werd opgesteld door de Raad van de 
kerkfabriek 
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SP 11.- Fabrique d'Eglise Sainte Famille - Budget 2015 - Aviser 
favorablement -=- Kerkfabriek van Heilige Familie – Begroting van 2015 
- Gunstig adviseren 

 
 

 
Ce point a été reporté. -=- Dit punt wordt uitgesteld. 
 
 
 
 
 

SP 12.- Fabrique d'Eglise Sainte Thérèse d'Avila - Budget 2015 - Aviser 
favorablement -=- Kerkfabriek van Sint Theresia Van Avila - Begroting 
van 2015 - Gunstig adviseren 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 37 du décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques 
d’églises modifié par l’ordonnance du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 19 février 2004, 
Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, 
Vu les articles 117, 255 et 256 de la nouvelle loi communale, 
Vu l’ordonnance du 18 juillet 2002 portant diverses réformes en vertu de la loi 
spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de diverses compétences aux régions 
et communautés, 
Vu le budget de l’exercice 2015 de la Fabrique d’Eglise Sainte Thérèse d’Avila, 
arrêté par le Conseil de Fabrique, 
Vu le budget de l'exercice 2015 de la Fabrique d'Eglise Sainte Thérèse d'Avila, 
Considérant que ce document a été arrêté comme suit par l’administration 
fabricienne : 

Recettes Dépenses Excédent 

15.419,08 € 15.419,08€ 0 

Considérant qu'aucune intervention communale n'est sollicitée par cette 
administration fabricienne 
DECIDE : 
d’aviser favorablement le budget de l’exercice 2015 de la Fabrique d’Eglise Sainte 
Thérèse d’Avila tel qu’il a été dressé par le Conseil de Fabrique. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 37 van het keizerlijk decreet dd. 30 december 1809 betreffende de 
kerkfabrieken gewijzigd per ordonnantie van de Regering van het Brussels 
Hoofdstedelijk Gewest van 19 februari 2004 
Gelet op de wet van 4 maart 1870 op het tijdelijke der erediensten, 
Gelet op artikelen 117, 255 en 256 van de nieuwe Gemeentewet, 
Gelet op de ordonnantie van 18 juli 2002 houdende diverse hervormingen 
krachtens de bijzondere wet van 13 juli 2001 houdende overdracht van diverse 
bevoegdheden aan de gewesten en de gemeenschappen, 
Gelet op de begroting van het dienstjaar 2015 van de Kerkfabriek van Sint Theresia 
van Avila, vastgesteld door de Raad van de Kerkfabriek, 
Gelet op de begroting voor het dienstjaar 2015 van de Kerkfabriek van Sint 
Theresia van Avila, 
Overwegende dat dit document door het kerkbestuur als volgt vastgesteld werd : 

Ontvangsten Uitgaven Overschot 

15.419,08€ 15.419,08 € 0 

Overwegende dat geen enkele gemeentelijke tussenkomst door de Kerkfabriek 
gevraagd wordt 
BESLUIT : 
een gunstig advies te verlenen aan de begroting voor het dienstjaar 2015 van de 
kerkfabriek van Sint Theresia van Avila zoals ze werd opgesteld door de Raad van 
de kerkfabriek 
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DÉVELOPPEMENT STRATÉGIQUE ET DURABLE -=- STRATEGISCHE EN DUURZAME 
ONTWIKKELING  
Programme de prévention urbaine -=- Programma voor stadspreventie 
SP 13.- Espaces de proximité - Occupation de la maison de quartier Navez 

par CréAction - Approbation -=- Wijkruimtes - Bezetting van het 
Buurthuis Navez door de vzw "CréAction" - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 117 de la nouvelle loi communale 
Vu l'ajout de la nouvelle annexe au règlement général d'occupation des locaux et 
terrains communaux pour l'occupation des espaces de proximité décidée au 
Collège des Bourgmestre et Echevins du 02 décembre 2014 et au Conseil 
communal du 17 décembre 2014. 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27.01.2015 approuvant 
l’occupation de la Maison de quartier Navez par l’asbl "CréAction" pour une activité 
sportive par un groupe de  jeunes. 
DECIDE : 
De marquer son accord sur l’occupation les dimanche de 13h30 à 15h30 du 31 
janvier 2015 au 30 juin 2015 de la salle de sport de la  "Maison de Quartier Navez" 
par l’asbl "CréAction" selon la nouvelle gestion des espaces de proximité. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet. 
Gelet op de toevoeging van een bijlage bij het algemene reglement voor het 
gebruik van gemeentelijke lokalen en terreinen die regelt de bezetting van de 
wijkruimtes beslist aan het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
02.12.2014 en aan de Gemeenteraad dd.17.12.2014. 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
27.01.2015 goedkeurend de bezetting van de sportschool van de "Buurthuis 
Navez" door de vzw "CréAction" voor een sportactiviteit door een jeugdgroep. 
BESLUIT : 
Geeft toestemming om de sportschool van het Buurthuis Navez te gebruiken 
op zondag van 13u30 tot 15u30 van 31/01/2015 tot 30/06/2015 onder het nieuw 
beheer van de wijkruimtes. 
  
 
 

SP 14.- Espaces de proximité - Occupation de la Maison de Quartier Navez 
par CASA asbl - Approbation -=- Wijkruimtes - Bezetting van het 
Buurthuis Navez door de vzw CASA - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 117 de la nouvelle loi communale 
Vu l'ajout de la nouvelle annexe au règlement général d'occupation des locaux et 
terrains communaux pour l'occupation des espaces de proximité décidée au 
Collège des Bourgmestre et Echevins du 02 décembre 2014 et au Conseil 
communal du 17 décembre 2014. 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 27.01.2014 approuvant 
l’occupation de la Maison de quartier Navez par l’asbl "CASA" pour une activité 
d'insertion sociale d'un public fragilisé. 
DECIDE : 
De marquer son accord sur l’occupation les vendredis de 12h à 14h  de la  "Maison 
de Quartier Navez" par l’asbl "CASA" selon la nouvelle gestion des espaces de 
proximité. 
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DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet 
Gelet op de toevoeging van een bijlage bij het algemene reglement voor het 
gebruik van gemeentelijke lokalen en terreinen die regelt de bezetting van de 
wijkruimtes beslist aan het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
02.12.2014 en aan de Gemeenteraad dd.17.12.2014. 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
27.01.2014 goedkeurend de bezetting van de sportschool van de "Buurthuis 
Navez" door de vzw "CASA" voor een sociale activiteit van een verzwakte publiek 
BESLUIT : 
Geeft toestemming om het Buurthuis Navez te gebruiken op vrijdag van 12u tot 
14u onder het nieuw beheer van de wijkruimtes. 
 
 

SP 15.- Espaces de proximité - Occupation de la salle Van Dyck par l'asbl 
Ramid - Approbation -=- Wijkruimtes - Bezetting van de zaal Van Dyck 
door de vzw "Ramid" - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 117 de la nouvelle loi communale 
Vu l'ajout de la nouvelle annexe au règlement général d'occupation des locaux et 
terrains communaux pour l'occupation des espaces de proximité décidée au 
Collège des Bourgmestre et Echevins du 02 décembre 2014 et au Conseil 
communal du 17 décembre 2014. 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10.02.2015 approuvant 
l’occupation de la salle Van Dyck par l’asbl "Ramid" pour une activité de danse 
traditionnelle par un groupe de  jeunes et d'adultes. 
DECIDE : 
De marquer son accord sur l’occupation deux samedis par mois de 13h00 à 18h0 
du 14 février 2015 au 30 juin 2015 de la salle 1 de Van Dyck par l’asbl "Ramid" 
selon la nouvelle gestion des espaces de proximité. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet. 
Gelet op de toevoeging van een bijlage bij het algemene reglement voor het 
gebruik van gemeentelijke lokalen en terreinen die regelt de bezetting van de 
wijkruimtes beslist aan het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
02.12.2014 en aan de Gemeenteraad dd.17.12.2014. 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen dd. 
10.02.2015 goedkeurend de bezetting van de zaal van de ruimte "Van Dyck door 
de vzw "Ramid" voor een activiteit van traditionele dans door een jeugdgroep en 
volwassene . 
BESLUIT : 
Geeft toestemming om de zaal van de ruimte Van Dyck te gebruiken twee zaterdag 
per maand van 13u00 tot 18u00 van 14/02/2015 tot 30/06/2015 onder het nieuw 
beheer van de wijkruimtes. 
  
 
 

 

Subventions et partenariats -=- Subsidies en partnerships 
SP 16.- Projets de collaboration intercommunale 2015 - Projets retenus - 

Approbation -=- Projecten voor Intercommunale samenwerkingen 2015 
- Weerhouden projecten - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu la nouvelle loi communale; 
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Vu l’appel à projets de collaborations intercommunales du 14/04/2014 lancé par le 
Ministère de la Région de Bruxelles Capitale – Administration des Pouvoirs Locaux ; 
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 18/12/2014 
visant à soutenir la mise en œuvre de collaborations intercommunales; 
Vu les propositions de projet suivantes: 

• A. Le projet « Groupe de Travail Subventions », coordonné par la Commune 
de Schaerbeek en association avec les communes bruxelloises en intégrant 
les CPAS et les pouvoirs subsidiant; 

• B. Le projet « GTI Marchés Publics », coordonné par la Commune d’Evere. 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins du 3 février 2015 ; 
Considérant qu’il y a lieu d’y faire droit, 
DECIDE : 

1. d’approuver les propositions de projet A et B ; 
2. de s’associer au projet B pour l’année civile 2015 ; 
3. Autoriser la gestion administrative et financière du projet A par 

Schaerbeek et B par Evere 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op de nieuwe gemeentewet 
Gelet op het beroep van intercommunale medewerkingen van 14/04/2014 door het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest – Lokale diensten; 
Gelet op het besluit van Het Brussels Hoofdstedelijke Gewest van 18/12/2014 met 
het oog op de in dienst treding van intercommunale medewerkingen 
Gelet op de volgende voorstelling: 

• A. Het vervolg van het subsidies werkgroep geleid door Schaerbeek over de 
verbetering van het financieren van projecten door een actieve zoek 
politiek en het beheer van subsidies van verschillende gemeenten en ook 
al de gemeente van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de lokale 
partnerschap die geïnteresseerd zijn in het project; 

• B. Het project “WIG OO (Overheidsopdrachten) Brussel” gecoördineerd door 
de Gemeente van Evere; 

Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen van 3 februari 2015 ; 
Overwegende dat dit verslag ingewilligd dient te worden; 
BESLIST : 

1. De project voorstellingen A en B goed te keuren; 
2. Om deel te nemen aan de projecten B voor het kalenderjaar 2015; 
3. Toestaan dat het administratieve en financieel beheer van de project A door 

de Gemeente van Schaarbeek en B door de Gemeente Evere. 
 
 

 
 

SERVICES GÉNÉRAUX -=- ALGEMENE ZAKEN  
Gestion immobilière technique -=- Technisch vastgoedbeheer 
SP 17.- Vente pour cause d'utilité publique de 2 emplacements de parking 

avenue Foch, 59-61 - Approbation -=- Verkoop, ten algemene nutte, 
van 2 parkeerplaatsen gelegen Fochlaan, 59-61 - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l'article 117 de la Nouvelle Loi Communale 
Vu les rapports d'estimation du Receveur de l'Enregistrement 
Considérant que selon l’estimation du Receveur de l’Enregistrement, les 
emplacements sont fixés au prix de 3.875 € (n°3) et de 4.750 € (n°28) 
Considérant qu’il y a lieu de tenir compte de cette estimation 
Considérant qu’il convient de tenir compte de l’étroitesse de ces emplacements 
étant donné que : 

• l’emplacement n° 28 fait 4,10 mètres de longueur sur 2,20 mètres de 
largeur, qu'il est délimité à gauche par la courbe de la rampe d'accès, de 
sorte qu'il n'est pas possible d'y garer une auto plus grande qu'une smart 

• l’emplacement n° 3 fait 3,83 mètres de longueur d'un côté et 2,74 de 
l'autre sur 3,75 mètres de largeur, avec un pilier au milieu, de sorte qu'il 
est impossible d'y garer une auto 

Considérant qu’il est difficile de louer l’emplacement n°3 
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Considérant qu’il y a lieu de tenir compte de l'absence de revenus immobiliers due 
aux charges de copropriété 
Considérant que suivant l’avis de Monsieur le Géomètre Communal, la fixation de 
ces prix minimaux est justifiée 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 15.07.2014 
Vu l'enquête publique 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10.02.2015 
Considérant qu'il y a lieu de faire suite à cette décision 
DECIDE : 
d'approuver pour cause d'utilité publique la vente au plus offrant de deux 
emplacements de parking N°3 et n°28 (10ème Division Section E 124 R 20) situés 
avenue Foch, 59-61 au prix minimal de 3.875 € et 4.750 € 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet 
Gelet op de schattingsverslagen van de Ontvanger van Registratie 
Overwegende dat volgens de schatting van de Ontvanger van Registratie, de 
parkeerplaatsen worden op de prijs van 3.875 € (nr 3) en 4.750 € (nr 28) 
vastgesteld 
Overwegende dat het past om van deze schatting rekening te houden 
Overwegende dat het past om van de smalheid van deze parkeerplaatsen rekening 
te houden aangezien dat : 

• de parkeerplaats nr 28  4,10 meter lang en 2,20 meter breed is, maar dat 
door de helling van de krom van de toegangsweg aan de linkerkant, 
beperkt is, is het onmogelijk om een grotere auto dan een smart te 
parkeren 

• de parkeerplaats nr 3 3,83 meter lang aan een kant en 2,74 aan de andere 
kant en 3,75 meter breed is, met een paal in het midden, dan het 
onmogelijk is om een auto te parkeren 

Overwegende dat het moeilijk is om de parkeerplaats nr 3 te verhuren 
Overwegende dat het past om de afwezigheid van onroerende inkomsten rekening 
te houden wegens lasten van mede-eigendom 
Overwegende dat volgens het advies van de gemeentelijke landmeter de 
vaststelling van deze minimum prijzen is juist 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester et Schepenen dd. 
15.07.2014 
Gelet op het openbaar onderzoek 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester et Schepenen dd. 
10.02.2015 
Overwegende dat het past om gevolg aan deze beslissing te geven 
BESLUIT : 
de verkoop ten algemenen nutte aan de meeste biedende van twee 
parkeerplaatsen nr 3 en nr 28 (10de Afdeling Sectie E 124 R 20) gelegen Fochlaan, 
59-61 voor de minimum prijs van 3.875 € en 4.750 €, goed te keuren 
 
 

SP 18.- Contrat de bail avec la SA Colruyt pour les parkings communaux 
rue de Jérusalem - Approbation -=- Huurcontract met de NV Colruyt 
door de gemeenteparkeerplaatsen gelegen Jeruzalemstraat - 
Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu l’article 117 de la nouvelle loi communale 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 24 février 2015 
approuvant le contrat de bail pour l'occupation des places de parking communales 
par la SA Colruyt rue de Jérusalem 
Considérant qu’il y a lieu de faire droit aux conclusions de cette décision 
DECIDE : 
D'approuver le contrat de bail de 9 ans, déposé au dossier, pour l'occupation de 16 
parkings communaux rue de Jérusalem par la SA Colruyt pour un loyer de 12.480 
euros/an 
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DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikel 117 van de nieuwe gemeentewet 
Gelet op de beslissing van het College van Burgemeester en Schepenen dd. 24 
februari 2015 goedkeurend de huurcontract voor de bezetting van 
gemeenteparkeerplaatsen door de NV Colruyt Jeruzalemstraat 
Overwegende dat het betaamt gevolg te geven aan de conclusies van deze 
beslissing 
BESLUIT : 
De huurcontract van 9 jaar, neergelegd in het dossier, voor de bezetting van 16 
gemeenteparkeerplaatsen Jeruzalemstraat door de NV Colruyt tegen 12.480 €/jaar 
aan te nemen 
 
 

 
 

INFRASTRUCTURES -=- INFRASTRUCTUUR  
Architecture et Bâtiments -=- Architectuur en gebouwen 
SP 19.- Ecole néerlandophone 'De Kriek' - Construction de classes 

préfabriquées - Majoration de la dépense - Pour approbation -=- 
Nederlandstalige school 'De Kriek' - Bouw van prefab klaslokalen - 
Verhoging van de uitgave - Ter goedkeuring 

 
Monsieur van den Hove, Monsieur Goldstein et Madame Querton 
interviennent. 
Monsieur Vanhalewyn répond. 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Décidé, par 33 voix contre 0 et 11 abstention(s). -=- Besloten, met 33 stem(men) 
tegen 0 en 11 onthouding(en). 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Décidé, par 33 voix contre 0 et 11 abstention(s). 

 

Vu la nouvelle loi communale du 24 juin 1988, notamment les articles 117, 234 et 
236 relatif aux compétences du collège de Bourgmestre et Echevins et du conseil 
communal, et ses modifications ultérieures ; 
Vu la loi du 29 juillet 1991 relative à la motivation formelle des actes administratifs 
et ses modifications ultérieures ; 
Vu la loi du 12 novembre 1997 relative à la publicité de l'administration ; 
Vu la loi du 15 juin 2006 relative aux marchés publics et à certains marchés de 
travaux, de fournitures et de services et ses modifications ultérieures; 
Vu la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l'information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics et de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services ; 
Vu l'arrêté royal du 15 juillet 2011 relatif à la passation des marchés publics dans 
les secteurs classiques et ses modifications ultérieures; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des 
marchés publics et des concessions de travaux publics et ses modifications 
ultérieures; 
Vu l'ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les 
communes de la Région de Bruxelles-Capitale, et ses modifications ultérieures; 
Vu la décision du Conseil Communal du 24 septembre 2014 fixant le mode de 
passation et les conditions du marché de travaux visant  à la construction de 
classes préfabriquées pour l'école néerlandophone 'De Kriek' - procédure négociée 
directe avec publicité aux conditions du CSC Scha/Infra/2014/025; 
Vu l'avis de marché publié le 17 novembre 2014; 
Considérant qu'à la date limite d'introduction des offres fixée au 14 janvier 2015, le 
dépôt des 7 offres a été constaté; 
Considérant qu'aucune des offres régulières ne se situe en-deça du budget alloué à 
ce projet (600.000€ TVAC); 
Vu la circulaire régionale du 2 août 2006 prévoyant une marge pour la révision de 
prix et d’éventuels travaux supplémentaires ; 
Considérant qu'il convient de procéder à une majoration de la dépense et de porter 
celle-ci à 750.000€ TVAC. 
DECIDE 
de majorer la dépense, basée sur le montant des offres régulières réceptionnées, 
pour la porter à 750.000€ TVAC 
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DE GEMEENTERAAD 
Besloten, met 33 stem(men) tegen 0 en 11 onthouding(en). 

 

Gelet op de Nieuwe Gemeentewet van 24 juni 1988, en latere wijzigingen, 
inzonderheid artikels 117, 234, en 236, betreffende de bevoegdheden van het 
college van burgemeester en schepenen en de gemeenteraad, en latere 
wijzigingen; 
Gelet op de wet van 29 juli 1991 betreffende de uitdrukkelijke motiveringsplicht 
van bestuurshandelingen, en latere wijzigingen; 
Gelet op de wet van 12 november 1997 betreffende de openbaarheid van bestuur; 
Gelet op de wet van 15 juni 2006 betreffende de overheidsopdrachten en bepaalde 
opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en diensten, en latere 
wijzigingen; 
Gelet op de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de 
rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor werken, 
leveringen en diensten; 
Gelet op het koninklijk besluit van 15 juli 2011 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten in de klassieke sectoren, en latere wijzigingen; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare 
werken, en latere wijzigingen; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief 
toezicht op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, en latere 
wijzigingen; 
Gelet op het raadsbesluit van 24 september 2014 waarbij de gunningswijze en de 
voorwaarden werden goedgekeurd van de opdracht betreffende de bouw van 
prefabklassen voor de tijdelijke Nederlandstalige School 'De Kriek' - 
vereenvoudigde onderhandelingsprocedure met bekendmaking, aan de 
voorwaarden van het bijzonder bestek Scha/Infra/2014/025; 
Gelet op het bericht van opdracht gepubliceerd op 17 november 2014; 
Overwegende dat op de uiterste indieningsdatum van de offertes, vastgesteld op 
14 januari 2015, er 7 offertes werden ontvangen; 
Overwegende dat geen enkele van de regelmatige offertes lager ligt dan het aan 
dit project toegekende budget (600.000 € BTW inbegrepen); 
Gelet op de gewestelijke omzendbrief van 2 augustus 2006, die een marge voorziet 
voor de prijsherziening en eventuele meerwerken; 
Overwegende dat het aangewezen is over te gaan tot een verhoging van de 
uitgave en deze te brengen op 750.000 € BTW inbegrepen 
BESLUIT 
de uitgave te verhogen, gebaseerd op het bedrag van de ontvangen, regelmatige 
offertes, en het te brengen op 750.000 € BTW inbegrepen. 
 

* * * 
Madame Decoux quitte la séance  -=-  Mevrouw Decoux verlaat de 
vergadering. 

* * * 
 
 

SP 20.- Hôtel communal - Remplacement du serveur de gestion des 
images et upgrade du système de télésurveillance - Mode de 
passation, conditions du marché de fournitures - Pour information -=- 
Gemeentehuis - Vervanging van de server voor het beheer van beelden 
en upgrade van het telebewakingssysteem - Gunningswijze, 
voorwaarden van de opdracht van leveringen - Ter informatie 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale; 
Vu la loi du 15 juin 2006 - en particulier son article 26, §1er, 1° a - relative aux 
marchés publics et à certains marchés de travaux, de fournitures et de services, 
telle qu'elle a été modifiée à ce jour; 
Vu l'arrêté royal du 15 juillet 2011 relatif à la passation des marchés publics dans 
les secteurs classiques; 
Vu l'arrêté royal du 14 janvier 2013 établissant les règles générales d'exécution des 
marchés publics et des concessions de travaux publics; 
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Vu l'ordonnance du 14 mai 1998 organisant la tutelle administrative sur les 
communes de Bruxelles-Capitale; 
Vu l'ordonnance du 17 juillet 2003 - en particulier son article 27- modifiant la 
nouvelle loi communale; 
Considérant que le serveur informatique du système de vidéosurveillance équipant 
l'hôtel communal n'assure plus l'enregistrement vidéo et rend de ce fait les images 
inexploitables; 
Considérant qu'il s'avère nécessaire de placer deux 
enregistreurs/multiplexeurs d'image et par la même occasion de mettre à jour le 
système de surveillance par l'ajout de deux caméras et de deux 
moniteurs supplémentaires ; 
Considérant qu'il convient de confier ce marché de fournitures à l'entreprise 
désignée initialement pour l'installation du système de surveillance actuellement 
en place à l'hôtel communal; 
Vu son offre RW/32.01/14.329 du 23 mai 2014; 
Vu le procès-verbal du collège des bourgmestre et échevins du 27 janvier 2015 
dans lequel celui-ci décide: 

1. Désigner la société ayant initialement installé le système de surveillance en 
place au sein de l'hôtel communal, en qualité d'adjudicataire pour 
l'exécution du marché de fournitures dont question sous rubrique, par 
procédure négociée sans publicité sur simple facture acceptée aux 
conditions de son devis RW/32.01/14.329 du 23 mai 2014  et pour le prix 
de 10.263,22 € 

2. Imputer la dépense à l'article 104/724-60/-51 du budget extraordinaire 
2015 dès mise à disposition du budget 

3. Financer la dépense par emprunt 
4. Approuver le projet de délibération au conseil communal de février 2015 

pour prise d'information 
PREND POUR INFORMATION 
La décision susmentionnée du collège des bourgmestre et échevins du  27 
janvier 2015. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 15 juni 2006 - inzonderheid artikel 26, §1, 1° a - betreffende de 
overheidsopdrachten en bepaalde opdrachten voor aanneming van werken, 
leveringen en diensten, en haar latere wijzigingen; 
Gelet op het koninklijk besluit van 15 juli 2011 betreffende de plaatsing van 
overheidsopdrachten klassieke sectoren; 
Gelet op het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten en van de concessies voor openbare 
werken; 
Gelet op de ordonnantie van 14 mei 1998 houdende regeling van het administratief 
toezicht op de gemeenten van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest; 
Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 - inzonderheid artikel 27 – tot wijziging 
van de nieuwe gemeentewet; 
Overwegende dat de informaticaserver voor de videobewaking in het 
gemeentehuis de opslag van video niet meer verzekert en de beelden daardoor 
onbruikbaar worden; 
Overwegende dat het noodzakelijk blijkt om twee beeldrecorders/-multiplexers te 
plaatsen en tegelijkertijd het bewakingssysteem te upgraden door toevoeging van 
twee camera's en twee bijkomende schermen; 
Overwegende dat het gepast is om deze opdracht van leveringen toe te 
vertrouwen aan de firma, initieel aangeduid voor de installatie van het intussen in 
gebruikgenomen bewakingssysteem in het gemeentehuis; 
Gelet op het besluit van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 
januari 2015 waarbij beslist wordt om : 

1. De firma, die initieel het bewakingssysteem in het gemeentehuis 
geïnstalleerd heeft, aan te duiden als aannemer voor de uitvoering van de 
hierboven vernoemde opdracht van leveringen, via een 
onderhandelingsprocedure zonder bekendmaking op basis van aanvaarde 
factuur aan de voorwaarden van zijn offerte RW/32.01/14.329 van 23 mei 
2014 en voor de prijs van 10.263,22 €;  

2. de uitgave aan te rekenen op artikel 104/724-60/-51 van de buitengewone 
begroting over 2015. 
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3. de uitgave te financieren met een lening; 
4. het ontwerp van de beraadslaging ter kennisneming goed te keuren voor 

de gemeenteraad van februari 2015. 
NEEMT TER INFORMATIE 
Bovenvermeld besluit van het College van Burgemeester en Schepenen van 27 
januari 2015. 
 
 
 

 

Contrats de quartier -=- Wijkcontracten 
SP 21.- Contrat de quartier durable Reine-Progrès - Opérations 

socioéconomiques - Conventions tripartites avec les porteurs de projet 
– Approbation -=- Duurzaam wijkcontract Koningin-Vooruitgang – Socio-
economische operaties - Driepartijenovereenkomsten met de 
projectoperatoren - Goedkeuring 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117, 234 et 236 de la nouvelle loi communale ; 
Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et à certains marchés 
de travaux, de fournitures et de services ; 
Vu l’ordonnance du 28 janvier 2010 organique de la revitalisation urbaine. ; 
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles Capitale du 27 mai 2010 
portant exécution de cette ordonnance ; 
Vu l’approbation du 13 décembre 2012 par l’Exécutif du programme du contrat de 
quartier durable Reine-Progrès; 
Vu l’approbation du 15 décembre 2014 par l’Exécutif de la modification de 
programme du contrat de quartier durable Reine-Progrès; 
Considérant que le programme prévoit la désignation d’opérateurs chargés de 
divers projets environnementaux et socioéconomiques contenus dans ledit 
programme ; 
Considérant que parmi ces opérateurs figurent : 
- JST asbl pour le projet « Verdurisation de quartier » 
- ERU asbl pour le projet « à votre quartier, mesdames » 
- Amis Aladdin asbl pour le projet « femmes et familles » 
- Remua asbl pour le projet « musique dans mon quartier » 
- Patrimoine à roulettes asbl pour les projets « Mise en lumière » et « à vous de 
jouer » 
- RenovaS asbl pour le projet « Antenne de quartier » 
- CIEP-B asbl pour le projet « Atelier solidaire de réparation » 
Considérant que ces opérations sont subsidiées par la Région à concurrence de 
100% ; 
Considérant qu’il est nécessaire d’établir, pour chaque opérateur, une convention 
tripartite (opérateur, Commune, Région) 
Considérant que ces conventions définissent les droits et obligations de chacune 
des parties ; 
Vu les projets de convention dressés à cette fin ; 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins en date du 18 février 
2015; 
DECIDE : 
1° d’approuver les conventions par lesquelles la réalisation de certaines opérations 
prévues au programme du contrat de quartier durable Reine-Progrès sont confiées 
à 

• JST asbl pour le projet « Verdurisation de quartier » 
• ERU asbl pour le projet « à votre quartier, mesdames » 
• Amis Aladdin asbl pour le projet « femmes et familles » 
• Remua asbl pour le projet « musique dans mon quartier » 
• Patrimoine à roulettes asbl pour les projets « Mise en lumière » et « à vous 

de jouer » 
• RenovaS asbl pour le projet « Antenne de quartier » 
• CIEP-B asbl pour le projet « Atelier solidaire de réparation » 

2° d’approuver la subsidiation de ces opérations par la Région à concurrence de 
100 %. 
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DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op de artikelen 117, 234 en 236 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op de wet van 24 december 1993 met betrekking tot de overheidsopdrachten 
en sommige opdrachten voor werken, leveringen en diensten; 
Gelet op de organieke ordonnantie van 28 januari 2010 voor stadsvernieuwing; 
Gelet op het besluit van de regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 27 
mei 2010 houdende de uitvoering van deze ordonnantie; 
Gelet op de goedkeuring van 13 december 2012 van het programma van het 
Duurzaam wijkcontract Koningin-Vooruitgang door de executieve; 
Gelet op de goedkeuring van 15 december 2014 van de programmawijziging van 
het Duurzaam wijkcontract Koningin-Vooruitgang door de executieve; 
Overwegende dat het programma de aanduiding van de operatoren voor de 
verschillende milieu- en socio-economische projecten vervat in gezegd programma, 
voorziet; 
Overwegende dat volgende operatoren zijn vermeld: 
- JST asbl voor het project “Vergroening van de wijk” 
- ERU asbl voor het project “Naar uw wijk, Dames” 
- Amis Aladdin asbl voor het project “vrouwen en gezinnen” 
- Remua asbl voor het project “muziek in mijn wijk” 
- Patrimoine à roulettes asbl voor de projecten “[in het licht zetten” en “Doe maar” 
- RenovaS asbl voor het project “wijkantenne” 
- CIEP-B asbl voor het project “solidaire herstellingsatelier” 
Overwegende dat deze operaties voor 100% door het Gewest gesubsidieerd 
worden; 
Overwegende dat het nodig is om, voor elke operator, een 
driepartijenovereenkomst (operator, gemeente, Gewest) op te stellen; 
Overwegende dat deze overeenkomsten de rechten en plichten van alle partijen 
bepalen; 
Gelet op de overeenkomstontwerpen die hiervoor werden opgesteld; 
Op voorstel van het college van burgemeester en schepenen op 18 februari 2015; 
BESLIST: 
1° de overeenkomsten waarbij de verwezenlijking van bepaalde operaties voorzien 
in het programma van het van het Duurzaam wijkcontract Koningin-Vooruitgang 
worden toevertrouwd aan 

• JST asbl voor het project “Vergroening van de wijk” 
• ERU asbl voor het project “Naar uw wijk, Dames” 
• Amis Aladdin asbl voor het project “vrouwen en gezinnen” 
• Remua asbl voor het project “muziek in mijn wijk” 
• Patrimoine à roulettes asbl voor de projecten “[in het licht zetten” en “Doe 

maar” 
• RenovaS asbl voor het project “wijkantenne” 
• CIEP-B asbl voor het project “solidaire herstellingsatelier” 

2° de subsidiëring van deze operaties door het Gewest voor 100%, goed te keuren. 
 
 
 

 
 

ENSEIGNEMENT COMMUNAL -=- GEMEENTELIJK ONDERWIJS  
Service du personnel non-enseignant -=- Niet-onderwijzend 
personeelsdienst 
SP 22.- Programme de Coordination Locale pour l'Enfance - Etat des lieux, 

Analyse des besoins et Objectifs prioritaires pour 2015-2020 - 
Proposition de la Commission Communale de l'Accueil - Approbation -=- 
Programma van de lokale coördinatie voor de kinderen - Inventaris, 
Analyse van de behoeften en Prioritaire objectieven voor 2015-2020 - 
Voorstel van de Gemeentelijke Onthaalcommissie - Goedkeuring 

 
Madame Moureaux et Madame de Fierlant interviennent 
Monsieur De Herde répond. 
Madame Moureaux intervient 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
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LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117 et 123 de la nouvelle Loi Communale; 
Vu le décret du 3 juillet 2003 relatif à "La coordination de l'accueil des enfants 
durant leur temps libre et au soutien de l'accueil extrascolaire" exigeant 
l'approbation du "Programme de Coordination Locale pour l'Enfance - Etat des 
lieux, Analyse des besoins et Objectifs prioritaires pour 2015-2020", réalisé à 
Schaerbeek par le Réseau Coordination Enfance (SAES), dans le cadre du Décret 
ATL ( Accueil Temps Libre) 
Vu la décision du Collège des Bourgmestre et Echevins du 10 février 2015 : 
DECIDE 
D'approuver le "Programme de Coordination Locale pour l'Enfance - Etat des lieux, 
Analyse des besoins et Objectifs prioritaires pour 2015-2020", réalisé par le Réseau 
Coordination Enfance (SAES), dans le cadre du Décret ATL ( Accueil Temps Libre)" 
proposé par la Commission Communale de l'Accueil. 
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de nieuwe gemeentewet; 
Gelet op het dekreet van 3 juli 2003 houdende "de coördinatie van de 
kinderopvang gedurende hun vrije tijd en de steun aan buitenschoolse opvang" die 
de goedkeuring eist van het programma van de locale coördinatie voor kinderen - 
Inventaris, Analyse van de behoeften en Prioriteiten voor 2015-2020“, die in 
Schaarbeek door het Netwerk Coördinatie Kinderjaren (NCK) wordt verwezenlijkt, in 
verband met het OVT-dekreet (Ontvangst Vrije Tijd) 
Gelet op de beslissing van het College van Burgmeester en Schepenen 
(10/02/2015): 
BESLUIT 
Het Programma van de lokale coördinatie voor de kinderen,- Inventaris, Analyse 
van de behoeften en Prioriteiten voor 2015-2020“, die in Schaarbeek door het 
Netwerk Coördinatie Kinderjaren (NCK) wordt verwezenlijkt, in verband met het 
OVT-dekreet (Ontvangst Vrije Tijd) voorgesteld door de gemeentelijke 
onthaalcommissie, goed te keuren. 
 
 

SP 23.- Rapport d'activités 2013-2014 et le plan d'action 2014-2015 du 
Réseau Coordination Enfance (SAES) - Pour information -=- 
Activiteitenverslag 2013-2014 en het actieplan 2014-2015 van het 
Netwerk Coördinatie Kinderjaren (NCK) - Ter informatie 

 
 

 
DÉCISION DU CONSEIL -=- BESLISSING VAN DE RAAD 
Approuvé à l'unanimité. -=- Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 
 

LE CONSEIL COMMUNAL 
Approuvé à l'unanimité. 

 

Vu les articles 117 et 123 de la nouvelle Loi Communale 
Vu l'existence du  Service Accueil Extrascolaire de Schaerbeek - SAES depuis mars 
2002 au sein de l'asbl Réseau Coordination Enfance - RCE 
Vu la convention qui lie le RCE avec la Commune de Schaerbeek 
Vu la convention qui lie  l'ONE à la Commune de Schaerbeek depuis 2010. 
Sur proposition du Collège des Bourgmestre et Echevins : 
PREND POUR INFORMATION 
Le rapport d'activités 2013-2014 et le plan d'action 2014-2015 du  Réseau 
Coordination Enfance (SAES). 
  
 

DE GEMEENTERAAD 
Goedgekeurd met eenparigheid van stemmen. 

 

Gelet op artikelen 117 en 123 van de Nieuwe Gemeentewet; 
Gezien het bestaan van de Dienst Buitenschoolse Ontvangst van Schaerbeek - DBO 
sinds maart 2002 binnen VZW Netwerk Coördinatie Kinderjaren - NCK 
Gelet op de overeenkomst die NCK met de Gemeente van Schaerbeek bindt 
Gelet op de overeenkomst die "ONE " aan de Gemeente van Schaerbeek sinds 
2010 bindt. 
Op voorstel van het College van Burgemeester en Schepenen: 
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NEEMT TER INFORMATIE 
het activiteitenverslag 2013-2014 en het actieplan 2014-2015 van het Netwerk 
Coördinatie Kinderjaren (NCK). 
  
 
 

 
 
 

 
 

 
* * * * * 

Après le point 23 vote nominal auquel participent les conseillers communaux 
suivants -=- Na het punt 23 hoofdelijke stemming waaraan de volgende 
gemeenteraadsleden deelnemen : Mmes-mevr. Döne Sönmez, Adelheid Byttebier, Jamila 
Sanhayi, Sophie Querton, Debora Lorenzino, MM.-hh. Burim Demiri, Axel Bernard, Seydi Sag, 
Mme-mevr. Lorraine de Fierlant, M.-h. Abdallah Kanfaoui, Mme-mevr. Joëlle van Zuylen, M.-h. 
Quentin van den Hove, Mmes-mevr. Barbara Trachte, Berrin Saglam, Asma Mettioui, M.-h. 
Thomas Eraly, Mme-mevr. Bernadette Vriamont, MM.-hh. Bernard Guillaume, Etienne Noel, 
Georges Verzin, Michel De Herde, Jean-Pierre Van Gorp, Denis Grimberghs, Mme-mevr. Cécile 
Jodogne, MM.-hh. Emin Ozkara, Sait Köse, Mmes-mevr. Laurette Onkelinx, Isabelle Durant, 
MM.-hh. Sadik Köksal, Ibrahim Dönmez, Mme-mevr. Mahinur Ozdemir, M.-h. Frederic Nimal, 
Mme-mevr. Filiz Güles, MM.-hh. Abobakre Bouhjar, Mohamed El Arnouki, Yvan de Beauffort, 
Mme-mevr. Angelina Chan, MM.-hh. Mohamed Reghif, Mohamed Echouel, Vincent 
Vanhalewyn, Yves Goldstein, Hasan Koyuncu, Mme-mevr. Catherine Moureaux et/en M.-h. 
Bernard Clerfayt. 
 
 

 
 

* * * * * 
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RESULTAT DU VOTE – UITSLAG VAN DE STEMMING 

OUI – JA : O 
NON – NEEN : N 

ABSTENTION – ONTHOUDING :  - 
PAS DE VOTE/VOTE ANMONYME – GEEN STEM/ANONIEME BESTEMMING : –––– 

Points de l'O.J. 
Punten agenda 

3, 7-10, 12-
18, 20-23 

4 5 6 19 

BERNARD GUILLAUME O O O O O 
ETIENNE NOEL O O O O O 
GEORGES VERZIN O O O N O 
MICHEL DE HERDE O O O O O 
JEAN-PIERRE VAN GORP O O - N - 
DENIS GRIMBERGHS O O O O O 
CÉCILE JODOGNE O O O O O 
EMIN OZKARA O O - N - 
SAÏT KÖSE O O O O O 
LAURETTE ONKELINX O O - N - 
ISABELLE DURANT O O O O O 
HALIS KÖKTEN –––– –––– –––– –––– –––– 
SADIK KÖKSAL O O O O O 
IBRAHIM DÖNMEZ O O - N - 
DERYA ALIC –––– –––– –––– –––– –––– 
MAHINUR OZDEMIR O O O O O 
FREDERIC NIMAL O O O O O 
FILIZ GÜLES O O O O O 
ABOBAKRE BOUHJAR O O - N - 
MOHAMED EL ARNOUKI O O O O O 
YVAN DE BEAUFFORT O O O N O 
ANGELINA CHAN O O O N O 
MOHAMED REGHIF O O O O O 
MOHAMED ECHOUEL O O O O O 
VINCENT VANHALEWYN O O O O O 
YVES GOLDSTEIN O O - N - 
HASAN KOYUNCU O O - N - 
CATHERINE MOUREAUX O O - N - 
DÖNE SÖNMEZ O O - N - 
ADELHEID BYTTEBIER O O O O O 
JAMILA SANHAYI O O - N - 
SOPHIE QUERTON O O O O O 
DEBORA LORENZINO O O O O O 
BURIM DEMIRI O O O O O 
AXEL BERNARD O - - - - 
SEYDI SAG O O O O O 
LORRAINE DE FIERLANT O O O O O 
ABDALLAH KANFAOUI O O O N O 
JOËLLE VAN ZUYLEN O O O - O 
QUENTIN VAN DEN HOVE O O O O O 
BARBARA TRACHTE O O O O O 
BERRIN SAGLAM O O O O O 
BRAM GILLES –––– –––– –––– –––– –––– 
ASMA METTIOUI O O O O O 
THOMAS ERALY O O O O O 
BERNADETTE VRIAMONT O O - N O 
BERNARD CLERFAYT O O O O O 

OUI-JA 
NON-NEEN 
ABSTENTIONS - 
ONTHOUDINGEN 

44  
0  
0  

43  
0  
1  

32  
0  
12  

27  
15  
2  

33  
0  
11  
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ORDRE DU JOUR (REPRISE)  -=-  AGENDA (VERVOLG) 
POINT(S) INSCRIT(S) À LA DEMANDE DE CONSEILLERS COMMUNAUX (MOTION) -
=- PUNT(EN) OPGETEKENT OP VERZOEK VAN GEMEENTERAADSLEDEN (MOTIE) 
SP 24.- La dotation fédérale aux zones de police (Motion de Madame 

Debora LORENZINO) -=- De federale dotatie aan de politiezones (Motie 
van Mevrouw Debora LORENZINO 

 
Madame Lorenzino expose son point. 
Monsieur Kanfaoui, Madame Onkelinx et Madame Trachte interviennent. 
Monsieur Verzin intervient et dépose un amendement. 
 
Vote sur la motion à mains levées  -=-  Stemming op de motie met 
handopsteken: 
Point 1-2 : 30 pour contre 4 et 1 abstention 
Point 3 : 35 oui contre 0 et 0 abstention 

 
 

 
LE CONSEIL COMMUNAL 

 
 

Vu l'accord du Gouvernement fédéral du 10 octobre 2014, lequel inscrit la sécurité 
comme une de ses grandes priorités; 
Vu le budget fédéral voté le 18 décembre 2014, lequel prévoit une réduction de 2% 
des dotations fédérales aux zones de police, soit 14,5 millions d'euros, ainsi qu'une 
réduction de 4% des crédits de personnel, soit 31,5 millions; 
Vu l'absence de consultation des Bourgmestre avant l'adoption de ce budget; 
Vu l'avis du 21 novembre 2014 de la Cour des comptes sur le budget fédéral 2015, 
lequel signale que pareille économie nécessite l'adaptation de l'arrêté royal du 2 
août 2002 qui établit la norme fédérale de financement des zones de police (ci-
après "norme KUL") 
Vu la déclaration du Ministre Jan Jambon en Commission Intérieur du 9 décembre 
2014, selon lequel l'adaptation de l'arrêté royal du 2 août 2002 est à l'étude, tout 
en soulignant que la réduction de 2% ne devrait pas avoir de répercussions 
significatives sur le budget des zones de police; 
Vu l'inquiétude des syndicats policiers; 
Considérant que la réduction de l'insécurité et du sentiment d'insécurité suppose, 
entre autres, une police locale de proximité de qualité; 
Considérant qu'il est nécessaire de donner aux autorités locales des moyens 
budgétaires et humains suffisants à même d'assurer cette police de proximité 
Considérant que le budget des zones de police n'a cessé d'être réduit depuis 2003; 
Considérant que les communes n'ont pas à combler les économies décidées par le 
Gouvernement  fédéral pour pouvoir garantir le même niveau de sécurité à leurs 
habitants; 
Considérant que les zones de police rencontrent déjà des difficultés financières 
qu'elles tentent de résoudre en demandant aux communes des financements 
complémentaires; 
Considérant que les crédits rabotés par le Gouvernement fédéral ne permettent 
pas de recruter des agents en suffisance; 
Considérant qu'il est nécessaire d'évaluer les besoins prioritaires des différentes 
zones de police; 
Considérant que la norme KUL n'a plus été actualisée depuis 2001 alors que la 
population de certaines villes a cru de manière spectaculaire (18% pour le 
population bruxelloise en 12 ans) et ne tient pas compte des éléments propres aux 
grandes agglomérations (trafic routier, criminalité urbaine, activité nocturne et de 
week-end plus importante, dimension internationale plus importante); 
Considérant que, depuis 2008, les Gouvernements successifs promettent d'évaluer 
la norme KUL, sans aucun suivi; 
DEMANDE au Gouvernement fédéral, par vote à mains levées, par 30 voix pour, 4 
voix contre et 1 abstention, 

• de renoncer à la réduction budgétaire de 2% frappant la dotation fédérale 
aux zones de police; 

• de remplacer le montant prévu par celui inscrit dans le budget des 
dépenses de 2014; 

DEMANDE au Gouvernement fédéral, par vote à mains levées, à l'unanimité, 
• de réviser de manière équilibrée et en fonction des besoins réels des zones 

de polices la norme KUL. 
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* * * 
Monsieur Goldstein et Monsieur Bouhjar quittent la sénace  -=-  De heer 
Goldstein en de heer Bouhjar verlaten de vergadering 

* * * 
 
 
 
 

QUESTIONS ORALES -=- MONDELINGE VRAGEN 
SP 25.- L'application de l'arrêté du 26 septembre 2013 concernant les 

charges d'urbanisme (Question de Monsieur Seydi SAG) -=- De 
toepassing van het besluit dd 26 september 2013 betreffende de 
stedenbouwkundige lasten (Vraag van de heer Seydi SAG) 

 
Monsieur Sag pose sa question 
Monsieur Nimal répond 

 
 

 
 
 

SP 56.- L'amiante dans les écoles (Question de Madame Deborah 
LORENZINO) -=- Asbest in de scholen (Vraag van Mevrouw Deborah 
LORENZINO) 

 
Madame Lorenzino pose sa question 
Monsieur Vanhalewyn répond. 

 
 

 
 

 
 

La séance publique est levée à 22 heures et 55 minutes -=- De openbare 
vergadering wordt beëindigd om 22.55 uur. 
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